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O Bomba autoaspirante para piscina.

Aplicaciones: Bomba extremadamente si-
lenciosa dado que gira a 1.450 rpm.
Bomba autoaspirante de gran caudal con
motores de 1.450 rpm y 2.850 rpm ideal
para grandes equipos de filtracion. Incor-
pora un prefiltro en la aspiracion de gran-
des dimensiones, que junto a las
excelentes prestaciones hidraulicas que
ofrece, genera una altisima capacidad de fil-
tracion.

Filtro con tapa transparente en policarbo-
nato que permite observar facilmente el in-
terior del cesto prefiltro.

Incorpora bridas de conexién normaliza-
das, que junto a su gran base de apoyo,
dotan al sistema de una gran robustez.
No incorpora contrabridas de serie (dis-
ponibles bajo demanda).

Existen 2 versiones de turbina en Noryl o
bronce marino, segun demanda.

Las bombas pueden trabajar con agua de
mar, incorporando un sello mecanico en
AISI-316 (bajo demanda).

Caracteristicas Constructivas: Cuerpo Pre-
filtro, Cuerpo bomba, Voluta, Base y Tapa
cuerpo bomba en polipropileno resistente
a los productos quimicos de las piscinas
y reforzado con fibra de vidrio. Cesto pre-
filtro en polietileno. Tapa prefiltro en poli-
carbonato con sistema de cierre con
cuatro pomos. Rodete en Noryl. Cierre
mecanico en carbdn ceramica y acero in-
oxidable AISI 304. Tornilleria en acero in-
oxidable AISI 304. Eje en acero inoxidable
AISI 316.

Motor: Motor asincrono cerrado de venti-
lacion externa.

Grado de protecciéon IP-55. Aislamiento
clase F 1.450 rpm y 2.850 rpm. Doble fre-
cuencia 50 Hz y 60 Hz.

Rodamientos engrasados de por vida, ga-
rantizando una larga duracion y un trabajo
silencioso.

* Self-priming pool pump

Applications: super-quiet pump (1,450
rpm).

High-volume self-priming pump available
in 1,450 rpm and 2,850 rpm versions, ideal
for larger filtration systems. Features large
suction-side pre-filter which together with
excellent hydraulic performance ensures
extremely high filtration capacity.

Filter with polycarbonate cover for easy
viewing of pre-filter basket contents.
Features standard connection flanges
which together with a broad base make
the system especially robust.
Counter-flanges not supplied as standard
(available on request).

Turbine available in 2 versions, Noryl or
marine bronze, as per request.

Works with sea water when fitted with
AISI-316 mechanical seal (available on re-
quest).

Constructive Characteristics: Pre-filter
body, pump body, volute, pump base and
cover in glass-fibre loaded polypropylene
resistant to pool chemicals. Pre-filter bas-
ket in polythene. Polycarbonate pre-filter
cover with four-pin closure system. Noryl
impeller. Mechanical seal in ceramic car-
bon and AISI-304 stainless steel. Screws
in AISI-304 stainless steel. Shaft in AISI-
316 stainless steel.

Motor: Enclosed asynchronous motor
with external ventilation.

Protection grade IP-55. Class F insulation.
1,450 rpm and 2,850 rpm. Double fre-
quency (50 Hz and 60 Hz).

Motor bearings greased for life to ensure
long duration and silent operation.

Kit contra bridas y tornillos disponible
bajo demanda

Flanges and bolts kit available under demand

O Pompe auto-aspirante pour piscine

Applications: pompe extrémement silen-
cieuse tournant a 1 450 t/min.

Pompe auto-aspirante de grand débit avec
moteurs tournant a 1 450 t/min et 2 850
t/min, idéale pour de grands équipements
de filtration. Elle incorpore un préfiltre de
grandes dimensions qui, grace aux excel-
lentes prestations hydrauliques qu’elle
offre, génére une trés grande capacité de
filtration dans |'aspiration.

Filtre avec couvercle transparent en poly-
carbonate permettant d’'observer facile-
ment l'intérieur du panier de préfiltrage.
Brides de connexion standard incorporées
qui, avec la large base d'appui, rendent le
systéme trés robuste.

Sans contre-brides de série incorporées.
(Disponibles sur demande)

2 versions de turbine disponibles, en
Noryl ou en bronze marin, au choix.

Les pompes peuvent fonctionner avec de
I'eau de mer en y incorporant un sceau
mécanique en AlSI-316 (sur commande.)

Caractéristiques des composants: Corps
préfiltre, corps pompe, volute, base et
couvercle corps pompe en polypropyléne
résistant aux produits chimiques des pis-
cines et renforcé de fibre de verre. Panier
préfiltre en polyéthyléne. Couvercle pré-
filtre en polycarbonate avec systeme de
fermeture a quatre poignées. Roue en
Noryl. Fermeture mécanique en carbone-
céramique et acier inoxydable AISI 304.
Visserie en acier inoxydable AISI 304. Axe
en acier inoxydable AISI 316.

Moteur: Asynchrone fermé, a ventilation
externe.

Degré de protection IP-55. Isolation classe
FE 1 450 t/min et 2 850 t/min. Double fré-
quence 50 Hz et 60 Hz.

Roulements lubrifiés a vie pour garantir
une longue durée de vie et un fonctionne-
ment silencieux.
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Motor a 1.450 rpm para potencias

desde 3 CV hasta 10CV. Para 12.5 CV y
15 CV, motor a 2.900 rpm. En todos los casos
casos posibilidad de escoger entre rodete en
Noryl o rodete en bronce.

1,450 rpm motor for power ratings be-

tween 3 and 10 hp. 2,900 rpm motor for
12.5 and 15 hp. With all models, impeller avail-
able in Noryl or bronze.

Moteur 1 450 t/min pour des puis-
sances de 3 CV a 10 CV. Pour 12,5 CV et
15 CV, moteur 2 900 t/min. Dans tous les cas, il
existe la possibilité de choisir entre roue en

Motorumdrehung 1450 U/min fir Lei-

stungen von 3 PS bis 10 PS. Fiir 12,5 PS
und 15 PS, Motor mit 2900 U/min. Alle Ausfih-
rungen kénnen mit einem Rotor aus Noryl oder
aus Bronze geliefert werden.

[euratens 1450 06./MUH. Anst MOLHOCTEN OT 3 N.C.

no 10 n.c. Ans 12,5 n.c. u 15 n.c. geuratens 2900
06./MuH. Bo Bcex cnyyasx CyLiecTByeT BOSMOXHOCTb Bbl-
6opa Mex Ay KpbInbYaTKOM U3 HOPUNA Wi GPOH3bI.

Motor a 1450 r.p.m. para poténcias de 3
cv a 10 cv. Para 12,5 cv e 15 cv, motor a
2900 r.p.m. Em todos os casos, existe a possi-
bilidade de escolher entre impulsor em Noryl

Noryl ou roue en bronze.

e impulsor em bronze.

e Selbstansaugende Pumpe fiir
Schwimmbecken

Anwendungen: Extrem gerauscharme Pum-
pe, da sie mit 1450 U/min dreht.
Selbstansaugende Hochleistungspumpe mit
1450 U/min und 2850 U/min Motoren fir gro-
e Filtrationsgerate. In der Ansaugung ein-
gebauter, groer Vorfilter, der, abgesehen von
seinen ausgezeichneten hydraulischen Ei-
genschaften, eine hohe Filterqualitat besitzt.
Filter mit durchsichtigem Deckel aus Poly-
carbonat, um den Inhalt des Vorfilters besser
beobachten zu kénnen.

Serienmalig mit genormten Anschlussflan-
schen ausgestattet, die nicht nur eine groRe
Stilitzgrundlage bieten sondern dem System
besondere Robustheit verleihen.
Gegenflansche nicht im Lieferumfang ent-
halten (auf Anfrage erhaltlich).

Es sind 2 Turbinenversionen verfligbar, aus
Noryl oder Schiffsbronze, je nach Bedarf.
Die Pumpen kénnen mit Meerwasser einge-
setzt werden, wenn sie mit einer mechani-
schen Dichtung aus AlSI-316 ausgestattet wer-
den (auf Anfrage erhaltlich).

Herstellungsdaten: Vorfilterkorper, Pum-
penkorper, Schraube, Pumpenfuld und Pum-
penkorperdeckel aus Polypropylen, wider-
standsfahig gegen chemische Schwimm-
beckenprodukte und mit Glasfaser verstarkt.
Vorfilterkorb aus Polyethylen. Vorfilterdeckel
aus Polycarbonat und Schliel3system mit vier
Griffen. Rotor aus Noryl. Mechanischer Ver-
schluss aus Karbon-Keramik und rostfreiem
Edelstahl AISI 304. Verschraubung aus rost-
freiem Edelstahl AISI 304. Achse aus rost-
freiem Edelstahl AISI 316.

Motor: Asynchroner Motor, luftdicht ver
schlossen.

Schutzgrad IP-55. Isolierung Klasse F 1450
und 2850 U/min. Doppelte Frequenz 50 und
60 Hz.

Die Kugellager des Motors sind dauerhaft ge-
schmiert, um eine lange Lebensdauer und ei-
nen niedrigen Gerauschpegel zu garantieren.

G CamoBcachIBatoLLmiA Hacoc ans 6acceiHa

MpuMeHeHue: ATOT HAacOC NPOM3BOAUT Ype3BbI-
YaitHO Mano Wwyma, NOCKOJbKY BpallaeTcs ¢ Ya-
cToToi 1450 060pOTOB B MUHYTY.
CamoBcacbIBarOWuMin HAacoc Anst 60MbLIOr0 NOTOKA
Bofbl ¢ auratensamu 1450 06./MuH. 1 2850 06./MuH.,
naeanbHblii Ans 60NbLUNX UNbTPALMOHHBIX YCTaHO-
BOK. BkntouaeT KpynHorabapuTHbIiA unbTp npessa-
PUTENbHOA O4YMCTKM MpW  BCacblBaHuW, 4TO B
coYeTaHUM C MPEBOCXOAHbIMU TMAPABIMYECKUMM
CBOCTBAMM 9TOT0 HACOCa NOPOXXAAET YPE3BbIYAIAHO
BbICOKYO CMOCOBHOCTb K (ounbTpaLymm.

OUALTP ¢ NPO3PaYHOI KPbILLKOW U3 Monukap6oHaTa,
obecneunBaroLLeit cBO60AHOE HABMOAEHME 3a BHYT-
PEHHei NONOCTbIO CeTKY (hUNbTPa NpeABapUTENbHOM
0UMCTKM.

BknioyaeT CTaHAapTU30BaHHbIE COEAMHUTENbHbIE
chnaHLbl, KOTOPbIE BMECTE C LUMPOKOIA OMOpHOM 633044
NPUAAT CUCTEME BbICOKYHO MPOYHOCTb.

CepuiiHble KOHTPNAHLbI B KOMMNEKT HE BXOASAT (M0-
CTaBMSIOTCS Ha 3aKas).

BbinyckaroTcst 2 BapuaHTa Typ6uHbI, U3 HOpUNa unm
13 aiMMPANTENCKON BPOH3bI, NO 3aKasy.

Hacoc npuroget ans paboTbl ¢ MOPCKOIA BOAOW, Npu
YCNOBUM BKITIOUYEHUSI B HETO MEXAHWYECKOro ynnoT-
Henms AISI-316 (nocTaensieTcs Ha 3akas).

XapakTepucTUKM KOHCTPYKUMM: Kopnyc chunbTpa
npeABapUTESIbHOM OYMCTKHM, KOPNYC Hacoca, yauTka,
CTaHHa W KpbILLKA KOPMyca Hacoca M3 NoMMpOonuieHa,
YCTOUMBOrO K BO3LEVCTBIH) XMMUYECKUX CPEACTB, Npu-
MeHsieMbIX B 6acceiiHax, v YKpenneHHoro CTeKknoBo-
nokHoM. CeTka unbTpa NpeABapUTENbHON OUUCTKY
13roToBNEHA U3 NonuaTUneHa. Kpbillka unbTpa npes-
BapUTESIbHON OUMCTKM M3rOTOBNEHA U3 NoNukapboHaTa,
MMEET CUCTEMY 3aKpblBaHWS C YETbIPbMS PyUKamu.
Kpbinb4aTka u3rotosneHa 13 Hopuna. MexaHuueckoe
YNNOTHEHWE CAENAHO 13 yrnekepamuki 1 Hepxxaseto-
weit ctamu AISI 304. BuHTbI U3 HepxxaBetoLLei cTanm
AISI 304. Ocb 13 HepxxaBetoLei ctamm AlSI 316.

DBuraTenb: 3aKkpbiTblil aCUHXPOHHbIV ABUraTEND C
BHELLHeN BeHTunsumei. CTeneHsb 3awutbl IP-55.
W3onsums knacca F. 1450 06./MuH. 1 2850 06./MUH.
[eoitHas yactoTa 50 'y v 60 Iy,

[MoALMNHMKKM CO CMa3KOM Ha BECH CPOK CyXObl, 4TO
rapaHTUpyeT JONrOBEYHOCTb U BECLLYMHOCTb B paboTe.

. Bomba auto-aspirante para piscina

Aplicacoes: bomba extremamente silen-
ciosa, pois roda a 1450 r.p.m.

Bomba auto-aspirante de grande caudal
com motores de 1450 r.p.m. e 2850 r.p.m.,
ideal para grandes equipamentos de filtra-
¢ao. Integra na aspiracao um pré-filtro de
grandes dimensoes que, unido as excelen-
tes caracteristicas hidraulicas, produz uma
altissima capacidade de filtragao.

Filtro com tampa transparente de policar-
bonato que permite observar facilmente o
interior do cesto pré-filtro.

Integra flanges de ligagdo normalizadas
que, junto com a ampla base de apoio, pro-
porcionam uma grande robustez ao sis-
tema.

Nao integra contraflanges de série (dispo-
niveis sob pedido).

Existem 2 versoes de turbina: em Noryl e
em bronze marinho, conforme pedido.

As bombas podem trabalhar com agua do
mar, incorporando um empangue meca-
nico em AISI-316 (sob pedido).

Caracteristicas construtivas: Corpo pré-fil-
tro, corpo bomba, voluta, base e tampa
corpo bomba de polipropileno resistente
aos produtos quimicos das piscinas e re-
forgado com fibra de vidro. Cesto pré-filtro
de polietileno. Tampa pré-filtro de policar-
bonato com sistema de fecho com quatro
valvulas. Impulsor de Noryl. Fecho meca-
nico de carvao-ceramica e ago inoxidavel
AISI 304. Parafusos de ago inoxidavel AlISI
304. Eixo de aco inoxidavel AISI 316.

Motor: motor assincrono fechado de venti-
lacdo externa.

Grau de proteccao IP-55. Isolamento classe
F 1450 r.p.m. e 2850 r.p.m. Dupla frequéncia
50 Hz e 60 Hz.

Rolamentos permanentemente lubrifica-
dos, o que garante uma longa durabilidade
e um funcionamento silencioso.

1
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Altura m.c.a. / Height w.c.m. Diametro
Tipo / Type HP | KW r.p.m. 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
Caudal m#/h / Flow m*/h ASP. IMP
MAGNUS-4 300 3 2,2 1.450 63 53 43 30 16 110 110
MAGNUS-4 400 4 3 1.450 72 64 56 46 35 20 110 110
MAGNUS-4 550 55 4 1.450 15 96 79 52 20 110 110
MAGNUS-4 750 75 5,5 1.450 136 121 101 83 59 26 110 110
MAGNUS-4 1000 10 75 1.450 156 146 126 108 88 61 30 110 110
MAGNUS-2 1250 12,5 9,2 2.850 191 182 165 146 132 15 102 76 43 110 110
MAGNUS-2 1500 15 1 2.850 203 194 181 171 158 145 130 120 100 80 110 110
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Tipo /Type A B | C D |  E | F G H I J | K A | H | L PKe;f’

MAGNUS-4 300 420 | 405 | 508 | 310 | 265 | 505 | 335 300 450 590 @370 @ 400 710 | 1.050 42,5
MAGNUS-4 400 420 | 405 | 508 | 310 | 265 | 505 | 335 | 300 450 | 590 @ 370 | 400 @ 710 | 1.150 44,5
MAGNUS-4 550 420 | 405 | 508 @ 330 265 505 | 335 300 450 590 370 | 400 710 | 1.150 53,4
MAGNUS-4 750 420 | 405 508 | 380 265 | 505 335 300 450 590 & 370 400 | 710 1.150 66

MAGNUS-4 1000 420 405 508 380 265 505 | 335 300 450 590 | 370 400 710 1150 76

MAGNUS-2 1250 | 420 405 | 508 | 380 265 | 505 335 | 300 450 590 & 370 400 | 710 1.150 84,5
MAGNUS-2 1500 420 405 508 380 265 505 335 300 450 590 @ 370 400 710 1.150 85,5
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ESPANOL ENGLISH _ FRANCAIS DEUTSCH PYCCKUM PORTUGES
DENOMINACION RECAMBIOS SPARE-PART DESCRIPTION DENOMINATION DES PIECES ~ BEZEICHNUNG DER ERSATZTEILE NEPEYEHb OETANEWN DENOMINAGAO PECAS
1. POMOS 1. HANDLES 1. POIGNEES. 1. GRIFFE 1. PV 1. VALVULAS
2. TAPAPREFILTRO 2. PRE-FILTER COVER 2. COUVERCLE PREFILTRE 2. VORFILTERDECKEL 2. KPLIKA OWTETPATPEBAPUTETHON O4CTKH 2. TAMPA PRE-FILTRO
3. JUNTA TORICA TAPA PREFILTRO 3. PRE-FILTER COVER 0-RING 3. JOINTTORIQUE COUVERCLE PREFILTRE 3. 0-RING VORFILTERDECKEL 3. TOPOWPATbHAR MIPOKTAIKAMEXIY KPBILKOA 3, JUNTA TORICA TAMPA PRE-FILTRO
4. CESTO PREFILTRO 4. PRE-FILTER BASKET 4. PANIER PREFILTRE 4. VORFILTERKORB M OAMLTPOM TPEIBAPHTENBHOM OGN 4, CESTO PRE-FILTRO
5. CUERPO PREFILTRO 5. PRE-FILTER BODY 5. CORPS PREFILTRE 5. VORFILTERKORPER 4. CETKAOUTSTPATIPENBAPHTETBHOOUUCTKA 5~ cRpp PRE-FILTRO
6. TAPON DESAGUE 6. DRAIN STOPPER 8. BOUCHON VIDANGE 6. ENTLEERUNGSSCHRAUBE 5 KOPTIVC OVTLTPATPEIBAPHTETEHOAOYCTK 6 1ampAQ DESCARGA
7. JUNTA PLANATAPON DESAGUE 7. DRAIN STOPPER 0-RING 7. JOINT PLAT BOUCHON VIDANGE 7. FLACHE DICHTUNG ENTLEERUNGS. b NPOBKACIUBA 7. JUNTA PLANA TAMPAO DESCARGA
8. TUERCA FLIACIGN PREF CUERPD 8. PRE-FILTER-BODY NUT 8. ECROU FIXATION PREFILTRE - CORPS SCHRAUBE ) ; P?SKCA%;ESEK%\AJ&E&ﬁrﬂ:gﬁgAPWEﬂb 8. PORCA FIXAGAO PRE-FILTRO-CORPO
9. ARANDELA FIIACION PREF-CUERP 9. PRE-FILTER-B0DY WASHER . RONDELLEFIXATIONPREFILTRE- CORPS 8. BEFESTIGUNGSMUTTER VORE-KORPER i o 9. ANILHA FIXAGAO PRE-FILTRO-CORPO
10, TUERCA FLIACION BASE 10. BASE SECURING NUT 10. ECROU FIXATION BASE 9. BEFESTIGUNGSSCHEIBEVORE-KORPER ¢ )jet' oo vornin oyron rpigpapn 10 PORCAFIXACAD BASE
11, ARANDELA FLIACIGN BASE 11, BASE SECURING WASHER 11. RONDELLE FIXATION BASE 10. BEFESTIGUNGSMUTTER PUMPENFUSS  7e7u0704/CTRIK KOPTVCY 11, ANILHA FIXAGRO BASE
12 TORNILLO FIUACION BASE 12. BASE SECURING SCREW 12, VIS FIXATION BASE 1. BEFESTIGUNGSSCHEIBE PUMPENFUSS 13, kpETEXHAR TATKACTAHI 12. PARAFUSO FIXAGAO BASE
13. BASEBOMBA 13. PUMP BASE 13. BASE POMPE 12. BEFESTIGUNGSSCHRAUBE PUMPENFUSS 11, KPETTEXHAR LUATEA CTAHIH 13. BASEBOMBA
14. TUERCA FIJACION CUERPO-CUERPO 14, BODY-BODY SECURING NUT 14, ECROU FIXATION CORPS-CORPS 13. PUMPENFUSS 12, KPEMEXHSI BT CTA/HbI 14, PORCA FIXAGAO CORPO-CORPO
15, CILINDRO PORTAPOMO 15, CLOSURE PIN BOLT 15, CYLINDRE PORTE-POIGNEE 14, BEFESTIGUNGSMUTTER KORPER-KGRPER 13, CTAHIHA HACOCA 15, CILINDRO PORTA-VALVULA
16. TACO GOMA SOPORTE MAGNUS 16. MAGNUS RUBBER SHIM 16. TAQUET CAOUTCHOUC SUPPORT 15 GRIFFHALTEZYLINDER 14, TATKA 15 KPEEXA KOPTVCKOPTYC 16. BUCHA BORRACHA SUPORTE MAG-
17. TORNILLO FIJACION VOLUTA 17. VOLUTE SECURING SCREW MAGNUS 16. GUMMISTOTZSTOLLEN MAGNUS 16. LMIVHP - IEPKATEIS PYSKi NUS
18A. VOLUTA 1.450 RPM 18A. 1,450 RPM VOLUTE 17. VIS FIXATION VOLUTE 17. BEFESTIGUNGSSCHRAUBE SCHRAUBE  16. KAYUYKOBBBIOK JEPKATENS MAGNUS 17. PARAFUSO FIXACAQ VOLUTA
18B. VOLUTA 2850 RPM 188. 2,850 RPM VOLUTE 18A. VOLUTE 1450 T/MIN 18A. SCHRAUBE 1450 U/MIN 17. KPEMEXHbIBIT YIUTKIA 18A. VOLUTA 1450 R.PM.
19. TAPON+TORNILLO RODETE 19 IMPELLER PLUG + SCREW 18B. VOLUTE 2850 T/IN 18B. SCHRAUBE 2850 U/MIN 18A. VIVITKA 1450 OB A 188. VOLUTA 2850 RPM.
20. JUNTA TGRICA TAPON TURBINA 20. TURBINE PLUG 0-RING 19. BOUCHON + VIS ROUE 19 STOPFEN + SCHRAUBE ROTOR 168. YIATKA 2850 .M. 19. TAMPAO + PARAFUSO IMPULSOR
21, TURBINA 1450 - 2850 RPM 21, 1,450 2,850 RPM TURBINE 20. JOINTTORIQUE BOUCHON TURBINE  20. O-RING TURBINENSTOPFEN 19, TPORKA + BHHT KPLTLAATRY ~ 20 JUNTATORICATAMPAD TURBINA
2. SELLOMECANICO 2. MECHANICAL SEAL 21, TURBINE 1450- 2850 TMIN 21, TURBINE 1460 - 2850 UMIN L ;?Pyg'gaﬁg"n”"“"POK”A”KAMEW”POEKO” 21, TURBINA1450- 23S0 R P
23. JUNTATAPA CUERPO BOMBA 23. PUMP BODY COVER JOINT 2. SCEAU MECANIQUE 22. MECHANISCHE ABDICHTUNG Ry — 22. EMPANQUE MECANICO
2. TAPA CUERPO BOMBA 2. PUMP BODY COVER 23. JOINT COUVERCLE CORPS POMPE 23. DICHTUNG PUMPENKRPERDECKEL vk OF TIOTHEHIE 23. JUNTA TAMPA CORPO BOMBA
2. TORNILLO CORTO FIJACION CUERPO 25, SHORT BODY SECURING SCREW 24, COUVERCLE CORPS POMPE 2. PUMPENKORPERDECKEL 75 TROCTANEK S LAOT KPCONHicocs 2% TAMPACORPO BOMBA
2. TORNILLO LARGO FIJACIGN CUERPO 26, LONG BODY SECURING SCREW 25. VIS COURTE FIXATION CORPS 25, KURZE BEFESTIGUNGSSCHRAUBEKGRPER 9y (mp1LKAKOPTYCAHACOCA 25. PARAFUSO CURTO FIXAGAO CORPO
21. CUERPO BOMBA 21. PUMP BODY 26. VIS LONGUE FIXATION CORPS 26. LANGE BEFESTIGUNGSSCHRAUBEKORPER 95, KOPQTKW KPETIEXHSII BIHT KOPTIVCA 2. PARAFUSO LONGO FIXACAO CORPO
28. JUNTA TORICA PREF.-CUERPO 28. PRE-FILTER-BODY 0-RING 21. CORPS POMPE 21. PUMPENKORPER 26. [MVHHbI KPEMEXHbI BUHT KOPTYCA 21. CORPO BOMBA
29. TORNILLO FIJACION MOTOR 29, MOTOR SECURING SCREW 28. JOINTTORIQUE PREFILTRE-CORPS  28. O-RING VORFILTER-KGRPER 2. KOPTYG HACOCA 28, JUNTA TORICA PRE-FILTRO-CORPO
32, RETEN TAPA TRASERA MOTOR 32. MOTOR REAR COVER RETAINER 29. VIS FIXATION MOTEUR 29. BEFESTIGUNGSSCHRAUBEMOTOR 28 TOPOHIATGHAR TPOKTATKANEXTY ONTBTROUTPEL. 29, PARAFUSO FIXAGAO MOTOR
33, TAPADELANTERA MOTOR 33. FRONT MOTOR COVER. % BUTEE CAPOT ARRIERE MOTEUR 32, ARRETTIERUNG HINTERE MOTORABDECKUNG  BAPITETSEOR OHCTHAMKOPTYOON 3. RETEM TAMPA TRASEIRA MOTOR
34, RODAMIENTO DELANTERO 34, FRONT BEARING. 33. CAPQT AVANT MOTEUR. 33. VORDERER VERSCHLUSS MOTOR 29, KPEMEXHbIBUHT JBUTATENR 33. TAMPA DIANTEIRA MOTOR.
3. EJEROTOR 3. ROTOR SHAFT. 34, ROULEMENT AVANT. 34, VORDERLAGER 32, TPEJDIPRATETHAR T WHEAPOLLOI IBATER 34, ROLAMENTO DIANTEIRO.
3. RODAMIENTO TRASERO 3. REAR BEARING 3. AXEROTOR. 3. ROTORACHSE 8. TEPETHARIPLILKABITATETA 3. EIX0ROTOR.
37, ESTATOR CON CARCASA 37, STATORWITH HOUSING 3. ROULEMENT ARRIERE 3. HINTERLAGER 34, TEPETHANTORUITHIK 3. ROLAMENTO TRASEIRO
40, JUNTATAPA CONEXIONES 40, JUNCTION COVER SEAL 37, STATOR AVEC CARCASSE 37, STANDER MIT GEHAUSE gz gﬁm;“wﬂm 37, ESTATOR COM CARCACA
41, TAPABORNES 41, JUNCTION COVER 40, JOINT CAPOT CONNEXIONS 40." DCHTUNG VERSCHLUSS ABZWEIGKASTEN ' vt 40, JUNTA TAMPA BORNES
4. TORNILLO TAPA BORNES 42. JUNCTION COVER BOLT 41, CAPOT CONNEXIONS 41, ABZWEIGKASTEN 0. TP AL COENEN 41, TAMPA BORNES
43, ARANDELA LASAJE 43, LASAJE WASHER 4. VIS CAPOT CONNEXIONS 42, SCHRAUBE VERSCHLUSS ABZ. it 42, PARAFUSO TAMPA BORNES
44, TAPATRASERA MOTOR 44, MOTOR REAR COVER 43, RONDELLE DE BUTEE 43. UNTERLEGSCHEIBE 0. BIHT KL S48 13, ANILHA LASAJE
45. TORNILLO TAPA TRASERA 45. REAR COVER BOLT 44, CAPOT ARRIERE MOTEUR 44, HINTERE MOTORABDECKUNG . VIOPHA LATGA 44, TAMPA TRASEIRA MOTOR
46. RETEN TAPA TRASERA MOTOR 46. MOTOR REAR COVER RETAINER 45. VIS CAPOT ARRIERE 45, SCHRAUBE HINTERE ABDECKUNG 4, SATHAR LKA BUTATET 45. PARAFUSO TAMPA TRASEIRA
47. VENTILADOR 47. VENTILATOR 46. BUTEE CAPOT ARRIERE MOTEUR 46, ARRETTIERUNG HINTERE MOTORABDECKUNG 45, BYT ATHEKPBLL 46 RETEM TAMPA TRASEIRA MOTOR
48, TAPAVENTILADOR 48. VENTILATOR COVER 47. VENTILATEUR 47. VENTILATOR 6. TEIDIPHITETOHAR WUERA W PO JBIATER 47, VENTILADOR
48. CAPOT VENTILATEUR 48. ABDECKUNG (DECKEL) VENTILATOR 41, BEHTTATOP 48. TAMPA VENTILADOR

KPLILKA BEHTUTATOPA





